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Na potce domowej biblioteki obok
pierwszej w jezyku polskim monografil Ry-
szarda Wagnera piora wybitnego muzyko-
loga Zdzistawa Jachimeckiego umiesci-
tem ksiazke Wagner bez tajemnic Adama
Czopka, napisanej niemal rowno 100 lat
od tamte] pionierskiej rozprawy o Wagne-
rze W jezyku polskim. Jachimecki swa dy-
sertacje tworzyt w czasach, kiedy starsze
pokolenie pamietato jeszcze zywego Ry-
szarda Wagnera. Czopek zajat sie tym
tematem, majac na gtowie przeszto stu-
letnia recepcje sztuki wagnerowskiej, do-
robek festiwalu w Bayreuth, losy potom-
kow Wagnera, a przede wszystkim podie
uzycie jego tworczosci, prac literackich
| pogladow w propagandzie hitlerowskiej.

To ostatnie zjawisko byto powodem te-
go, e w polskim zyciu artystycznym mie-
dzy Jachimeckim a Czopkiem Swiadomie
stroniono od wagnerowskiej tematyki. Po
wojnie przez wiele lat nie grano jego oper
| muzycznych dramatow, a dla pokolen
skrzywdzonych przez nazizm, hitleryzm,
obtakany nacjonalizm i antysemityzm na-
zwisko Wagnera byto symbolem bestial-
stwa, na ktore Niemcy narazity ludzkosc.

Dwoch pierwszych odwaznie zagranych
powojennych spektakli wagnerowskich
z roku 1956 u Bierdiajewa w Warszawie
(Lohengrin) i u Gorzynskiego w Poznaniu
(Holender tutacz) nie ogladatem. Ale poz-
niejsze w Bytomiu (Holender i po latach
Tannhauser), Poznaniu (Tannhauser, Tri-
stan, Lohengrin) 1 £odzi (Lohengrin, Tan-
nhauser, Walkiria), to i owszem, z satys-
fakcja, ze tworczos¢ Wagnera wrocita na
nasze sceny po tych wszystkich okropno-
sciach, z jakimi uzyto jej w czasie ostat-
niej wojny.

Trudne do przecenienia zastugi w re-
alizacji wagnerowskiego repertuaru
W polskim teatrze operowym ma Ro-
bert Satanowski. Nie tylko dzieki reali-
zacji Tannhausera (1967)1 Tristana i Izoldy
(1968) w Poznaniu (kierownictwo muzycz-
ne | rezyseria obu spektakli), ale przede
wszystkim Pierscienia Nibelunga wysta-
wionego w zwartym cyklu (Ztoto Renu,
Walkiria, Zygfrya, Zmierzch bogow) na
scenie Teatru Wielkiego w Warszawie
w marcu 1989 r. Satanowski byt nie tyl-
ko Inicjatorem i organizatorem tego kolo-
salnego przedsiewziecia, ale kierownikiem
muzycznym, ktory z rzetelnym sukcesem
zadyrygowat catoscia. Wyczyn ten powto-
rzyta we Wroctawiu w latach 2003 - 2006
Ewa Michnik, a z mojej inicjatywy przy-

wrocony zostat polskiej scenie Parsifal
w Warszawie w roku 1993, a nastepnie
w Poznaniu w roku 1999.

O tym wszystkim jest benedyktynska
praca Adama Czopka, dobrze przemy-
Slana, napisana klarownym tekstem,
jezykiem tatwo objasniajgcym skom-
plikowane tresci saznistych dramatow
Wagnera. Rozpoczat od obszernego
kalendarium jego zycia, po zapoznaniu
sie z ktorym nawet poczatkujacy czytel-
nik ma wystarczajace pojecie, z Kim ma
do czynienia. Podstawowg zaletg pracy
Adama Czopka jest klarowne omowie-
nie tworczosci kompozytora, skierowa-
ne bardziej do melomandw i operowe;
widowni niz do znawcdw, koneserow,
a zwtaszcza polskich muzykologow, kto-
rych od czasow Jachimeckiego Swigtym
obowigzkiem byto zajmowanie si¢ tymi
tematami, a ktorego do dzi$ nie wypetni-
li. Interesujace sg uwagi i opisy zdarzen
z zycia Wagnera poczynione przy oka-
zji omawiania kolejno Boginek, Zakazu
mitosci, Rienziego (dlaczego dotad nie
siegnelismy w polskim repertuarze po tg
mtodziencza opere?; to uwaga rowniez
pod moim adresem), Holendra, Tann-
héusera, Lohengrina, Pierscienia Nibe-
lunga, Tristana, Spiewakéw norymber-
skich i Parsifala.

Adam Czopek o Wagnerze

Kolejnym walorem opisu dziet tego
wagnerowskiego czytadta sg objasnie-
nia, ,kto kim jest” z wystepujacych po-
staci, ,arie, duety i sceny, o ktorych warto
wiedziec”, a zwtaszcza ,nhagrania, ktore
warto poznac”. Jesli dodac do tego ol-
brzymig liste wykonawcow wagnerow-
skiego repertuaru w roznych krajach
komentowanie ich poszczegolnych osia-
gniec, a nawet wrecz recenzowanie wie-
lu opisywanych realizacji, to otrzymuje-
my obraz kompetencii, dogtebnej wiedzy,
drobiazgowego zabiegu i dociekliwosci
podziwianego przeze mnie autora. Ten
podziw rozciggam na rozdziat ,Wagner
w Polsce”, rozwiewajacy mit o niewielkim
zainteresowaniu sztukg wagnerowska
W naszym kraju, a zwtaszcza o wspa-
niatych osiggnieciach w tej dziedzinie
w przesztosci i obecnie polskich Spie-
wakow. Trudno nie dociec wysokiego
poziomu edytorskiego tej pracy, intere-
sujgcego doboru materiatu fotograficz-
nego i konsultacji merytorycznej Toma-
sza Szredera.

A wiec czym predzej nalezy nabyc te
ksigzke (tylko gdzie?), czytaC z wypie-
kami na twarzy, uzupetniajgc w ten spo-
sob nasze polskie wagnerowskie wy-
ksztatcenie.




